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– Сэкономленные ресурсы переключили на другие важные направления 

работы в этой области.  

4. Перен. Переводить на новую работу или менять направление, харак-

тер деятельности кого-либо, чего-либо 

– Он переключил внимание на Наташу. 

– Чтобы проверить, насколько хорошо вы можете переключать внима-

ние и удерживать в памяти информацию, после каждого тестирования 

я буду отвлекать вас простыми математическими примерами. 

Переключа ться 

1. Переключать какие-либо приборы, оборудование, технику (в другой 

режим, на другой канал и т. д.) 

– Переключаться с канала на канал можно, не вставая с дивана. 

2. Перен. Направлять свои действия, деятельность, внимание, мысли на 

что-либо. 

– Он сидел в полной растерянности и не мог переключиться на что-

нибудь приятное. 

Пояснив значения глаголов и приведя примеры, перечислим упражнения 

на использование глаголов этой ЛСГ. Можно предложить трансформировать 

предложения, используя глаголы ЛСГ. Например: Я так давно мечтал об 

этой экспедиции, но, когда Леонтьев предложил мне стать частью группы, 

я неожиданно отказался. 

Полезно также дать текст, при работе над которым обратить внимание 

на употребление глаголов изученной ЛСГ. И на последнем этапе предложить 

составить небольшой рассказ, максимально используя глаголы данной ЛСГ. 

Такая работа, систематически проводимая преподавателем, поможет 

иностранцам разобраться в трудных вопросах русской лексики и словообра-

зования, будет способствовать выработке навыков адекватного употребления 

в речи слов, входящих в ЛСГ. 

 

Г. А. Гвоздович, Тан Мань 

 

К ВОПРОСУ О СТРУКТУРЕ ЭКОНОМИЧЕСКОЙ ТЕРМИНОЛОГИИ 
 

Учитывая растущую роль науки в обществе, усиление значения языка 

как средства выражения и передачи информации все большее внимание 

ученых сосредотачивается на углубленном и многоаспектном изучении 

отдельных терминосистем в разных языках. Значительное внимание уделяет-

ся экономической терминосистеме, которая активно развивается в настоящее 

время. Научные экономические термины русского языка образуются сле-

дующими основными способами: 

 вторичная номинация (потребительская корзина, водяной знак); 

 словообразовательный: образование терминов с помощью префиксов 

(перепроизводство, постиндустриальный, межотраслевой); суффиксов 

(маркировка, продавец, покупатель, обратимость; суффикс может быть 

нулевым: спрос, расход, доход); составление слов и основ (адрес-календарь, 



283

социально-экономический, счет-фактура); сокращение слов – аббревиация

разных типов (СЭЗ – специальные экономические зоны, ВВП, зарплата);

 синтаксический (использование словосочетаний для называния

научных понятий: выходные сведения, общий множитель, нормальная при-

быль, оптимальный размер предприятия);

 заимствования (название научного понятия иноязычным словом:

контроллинг, ливеридж – Леверидж, бюргшафт – Бюргшафт (поручитель-

ство), инфляция, дефлятор.

Для словообразовательного типа с суффиксом -ств(-о) характерно

образование терминов от мотивированного существительного – названия ли-

ца-деятеля, а также абстрактных названий (образованные названия функцио-

нируют как в узкоотраслевой сфере, так и удовлетворяют потребности

общенаучного потребления): агент – агентство; комиссионер – комиссио-

нерство; фактор – факторство; банкрот – банкротство. На базе заимство-

ванных основ образовались термины с суффиксом -аж, например: амбалаж,

кулаж, куртаж. Не очень часто в экономической терминологии встречается

словообразовательный тип с суффиксом -ант (-янт) для обозначения лица:

спекулянт, контрактант, конкурсант, трассант.

Проведенный анализ языкового материала позволил прийти к выводу

о том, что экономический термин входит в состав словарного языка и не

изолирован от законов, влияющих на развитие лексической системы в целом.

               

                                      

                            

                                                                

                                                                        

                                                                  

                                                                   

                                                                     

                                                                  

                                                                     

                                                                   

                                                                

                                                                        

                                                                

                                                              

                                                                   

                                                                      

                                                        

                                                           

                                                  


